PRILOHA 3
Vzor kontrolniho dokumentu v prilezitostné dopravé nepodléhajici povoleni

(Papir zelené barvy DIN A4-29.7x21cm)

(Obal - predni strana)

(Text je v GFednim jazyce nebo v jednom z Gfednich jazyka
Smluvni strany, v niZ je sidlo provozovatele dopravy.)

Stat, v némz byl kontrolni dokument vydan

Ptisludny organ
., . . : - 3
- Mezinarodni poznavaci znacka -

nebo jim zmocnéné misto

INTERBUS
SESIT JIZDNICH LISTU

Pro ptepravni sluzby v mezindrodni pfilezitostné dopravé autobusy a autokary podléhajici

¢lankim 6 a 10 Dohody o mezinarodni prilezitostné prepravé cestujicich autobusem a auto-
karem (Dohoda INTERBUYS)

Jméno nebo obchodni jméno provozovatele dopravy: ...t

(misto a datum vydani seSitu) (podpis a razitko pfislusného organu, ktery sesit vydal)

3 Belgie /B/, Dansko /DK/, Némecko /D/, Recko /GR/. Spanélsko /E/, Francie /F/, Irsko /IRL/,
Italie /I/. Lucembursko /L/, Holandsko /NL/, Portugalsko /P/, Velka Britanie /UK/, Finsko
/FIN/, Rakousko /A/, Svédsko /S/, Bulharsko /BG/. Ceska republika /CZ/, Estonsko /EST/,

Mad’arsko /H/, Litva /LT/, Lotyssko /LV/, Polsko /PL/; Rumunsko /RO/, Slovenska
republika /SK/, Slovinsko /SLO/ atd.



(zeleny papir: DINA4 -29.7x21 cm)

(Kryci list v sesitu jizdnich listd - pfedni strana)

(Text je v Gfednim jazyce nebo v jednom z ufednich jazyki
Smluvni strany, kde je sidlo provozovatele dopravy.)

DULEZITE UPOZORNENI{

1. Prepravni sluzby, na které se vztahuje Dohoda INTERBUS, jsou tyto:

1) Mezindrodni silni¢ni pfilezitostna pieprava cestujicich jakékoliv statni pFislusnosti

— mezi uzemimi dvou Smluvnich stran, nebo za¢inajici a koncici na tizemi stejné
Smluvni strany a pokud by to bylo béhem téchto sluzeb zapotiebi, v tranzitu
pres uzemi jiné Smluvni strany nebo pifes uzemi nesmluvniho statu;

— uskutecniovand jako sluzba za uplatu provozovateli dopravy, ktefi byli zfizeni na
uzemi Smluvni strany v souladu s jejimi pravnimi pfedpisy a jsou drziteli koncese
opraviiujici k poskytovani prepravnich sluzeb formou mezinarodni prfileZitostné
dopravy autokarem a autobusem;

— s pouZitim autobusi a autokar( registrovanych ve Smluvni strané, kde je sidlo
provozovatele dopravy.

2) Prazdné jizdy autobusi nebo autokarti uskute¢iované v souvislosti s témito sluzbami.

3) Pojem ,,izemi Smluvni strany* znamena pro tucely Dohody INTERBUS, pokud se tyce
Evropského spolecenstvi, izemi, na néZ se vztahuje Smlouva o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi podle podminek stanovenych touto smlouvou.

4) Moznost provozovani vnitrostatni pfilezitostné pfepravy na uzemi Smluvni strany
provozovateli dopravy se sidlem na Uzemi jiné Smluvni strany nespadd do ramce
Dohody INTERBUS.

5) Uziti autobusi a autokarQi uréenych k prepravé cestujicich pro dopravu naklada
ke komerénim u¢elim nespada do ramce této Dohody.

6) Z Dohody INTERBUS jsou vyjmuty ptilezitostné piepravni sluzby provadéné na vlastni
ucet.

2. Prepravni _sluzby v mezindrodni prileZitostné dopravé vyjmuté z povinnosti
povolovaciho Fizeni na tuzemi kterékoliv jiné Smluvni strany nez je ta, kde je sidlo
provozovatele dopravy, jsou ve smyslu ¢lanku 6 Dohody INTERBUS tyto:

1. Okruzni jizdy se zavienymi dveimi, tzn. ptepravni sluzby, pfi nichZ je uréity autobus
nebo autokar pouzit k pfeprave stejné skupiny cestujicich po celé trase jizdy a doveze je
zp€t na misto odjezdu. Misto odjezdu je natzemi Smluvni strany, kde je sidlo



provozovatele dopravy;

2. pfepravni sluzby s jizdou tam s cestujicimi a zpatecni jizdou prazdnou. Misto odjezdu je
na uzemi Smluvni strany, kde je sidlo provozovatele dopravy;

3. pfepravni sluzby, pil nichz jizda tam je uskute¢néna prdzdna a vSichni cestujici
nastupuji na stejném mist¢ za predpokladu, Ze je splnéna jedna z nasledujicich
podminek:

a) cestujici vytvori skupinu na Uzemi nesmluvni strany nebo Smluvni strany jiné nez té,
kde je sidlo provozovatele dopravy nebo té, kde cestujici nastupuji, pfi¢emz tato
skupina byla vytvofena podle smlouvy o pfepravé uzaviené pied jejich piijezdem na
uzemi posledné zminéné Smluvni strany. Cestujici jsou piepravovani na uzemi
Smluvni strany, kde je sidlo provozovatele dopravy;

b) cestujici byli dfive prepraveni stejnym provozovatelem dopravy za okolnosti
uvedenych v odstavei 2 na izemi Smluvni strany, kde opét nastoupi a jsou piepraveni
na uzemi Smluvni strany, kde je sidlo provozovatele dopravy;

c) cestujici byli pozvani k cesté na uzemi jiné Smluvni strany, pfi¢emz naklady dopravy
hradi osoba, které je pozvala. Tito cestujici musi tvofit homogenni skupinu, ktera
nebyla utvofena vyhradné z divodi této cesty a kterd je piepravena na Uzemi
Smluvni strany, kde je sidlo provozovatele dopravy;

4. tranzitni jizdy pfes Gzemi Smluvni strany v souvislosti s liberalizovanymi prepravnimi
sluzbami.

5. jizdy prazdnych autobusil a autokarll pouZitych vyhradné jako ndhrada autobusu nebo
autokaru znieného nebo poskozeného pri uskuteiiovani pfepravnich sluzeb v ramci
této Dohody.

U piepravnich sluzeb zajiStovanych provozovateli dopravy se sidlem na tzemi Evropského
spolecenstvi mize byt misto odjezdu a/nebo misto cile pfepravni sluzby v kterémkoliv
Clenském statu Evropského spolecenstvi bez ohledu na to, ve kterém c¢lenském staté je
autobus nebo autokar registrovan nebo ve kterém ¢lenském staté je sidlo provozovatele
dopravy.

3. Technické pozadavky uplatiiované na autobusy a autokary

Autobusy a autokary provadéjici mezindrodni pfileZitostnou dopravu, na niz se vztahuje
Dohoda INTERBUS, musi spliovat technické pozadavky uvedené v ¢lanku 5 a v Pfiloze 2
této Dohody.

4. Informace, tykajici se vypliiovani jizdniho listu

1. Pro kazdou jizdu uskute¢iiovanou jako prilezitostna piepravni sluzba musi provozovatel
dopravy pied zahajenim jizdy vyplnit dvojmo jizdni list.



Pro ucely vedeni jmenného seznamu cestujicich mize provozovatel dopravy vyuzit
jejich pfedem pofizeny seznam vedeny na samostatném listé, ktery bude k jizdnimu listu
pfipojen. Jmenny seznam cestujicich 1 jizdni list museji byt opatifeny razitkem
provozovatele dopravy a pokud je to mozné podpisem provozovatele dopravy anebo
podpisem fidi¢e autobusu nebo autokaru.

U prepravnich sluzeb, kde jizda tam je prazdnd, miiZe byt seznam cestujicich, jak bylo
stanoveno vyse, sestaven az v dobé néstupu cestujicich.

Originél jizdniho listu musi byt umistén v autobusu nebo v autokaru a musi byt
ptedloZen na zadost povéfeného kontrolora.

2. U prepravnich sluzeb, kde jizda tam je prazdna, jak je uvedeno v bodu 4 C jizdniho
listu, musi provozovatel dopravy piipojit ke kontrolnimu dokumentu cestyjicich
nasledujici dalsi doklady:

— u pfepravnich sluzeb uvedenych v bodé 4 C1: kopii smlouvy o prepravé ve statech,
které to vyzaduji, nebo jiny odpovidajici doklad, ktery doklada zékladni tdaje této
smlouvy (zvlasté misto, stat a datum uzavieni smlouvy, misto, zemi a datum nastupu
cestujicich, misto a stat urceni);

— u pfepravnich sluZzeb uvedenych v bod¢ 4 C2: jizdni list, kterym byl vybaven autobus
nebo autokar pii piedchozi jizdé uskuteCnéné provozovatelem dopravy (tam
s cestujicimi/ zpatecni jizda prazdnd) pfi pfepravé cestujicich na tuzemi Smluvni
strany, odkud budou pfivezeni zpét;

— u pifepravnich sluzeb uvedenych v bodé 4 C3: zvaci dopis od osoby, ktera pozvani
ucinila, nebo jeho fotokopie.

3. V prileZitostné dopravé nesmi Zadny cestujici nastoupit nebo vystoupit béhem jizdy
s vyjimkou pftipadl, povolenych pfislusnymi organy. V takovémto pfipadé je nezbytné

povoleni.

4. Provozovatel dopravy je odpovédny za to, Ze jizdni list je spravné vypinén. Bude
vyplnén hilkovym pismem a nesmazatelnym inkoustem.

5. Sesit jizdnich list je nepfenosny.



JIZDNI LIST

(JIZDNI LIST - PREDNI STRANA) (Zcleny papir - DIN A4 =297 X 21 ¢m)

Sesit ¢.
Jizdni list ¢.
I
(Stat v néemz vl doklad vydan)
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Statni poznavaci znacka Pocet sedadel pro cestujici
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Iméno nebo ndzev firmy
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3 2.
Jméno fidice nebo fidich 3
Druh dopravy (zakfizkujte vhodné pole a dopliite dalsi informaci)
=
A B ) o ] et i
Jizda tam s cestujicimi / jizda zpét prazdna
Okruzni jizda se zavienymi dvefmi © misto kde cestujici vystoupi + oznaéeni statu
C
Jizda tam prazdna. vsichni cestujici nastupuji na stejném misté - -
Cl . N \mmmeman, |
a)  Cestujici utvofili skupinu podle ptepravni smlouvy ze dne ... m
S PFEPIAVERTI oo e e (cestovni kanceldf. asociace. aj.)
b) Cestujici utvofili skupinu na uzemi:
d) ONESIMUUVIE SITAMY Lot e e e et e e e e e (jméno statu)
b)  Smluvni strany jiné. nez kde je sidlo provozovatele dopravy ... (jméno statu)
¢)  Cestujici nastoupili (misto a Smluvni SIrana) ... (jméno statu)
d) Budou piepraveni na Gizemi Smivvni strany. v niz je sidlo provozovatele dopravy ... (jméno statu)
4 * Kopie prepravni smlouvy nebo odpovidajici doklad je pFiloZen fviz. DuleZité upozornéni bod 4)
C2
Cestujici byli diive prepraveni stejnym provozovatelem dopravy v ramet sluzby uvedené pod bodem B na tzemi Smiuvni strany
a odtud maji byt pfepraveni zpét na izemi Smluvni strany. v niz je sidlo provozovatele dopravy
Je prilozen jizdni list pro difvéjsi cestu tam s cestujicimi a zpét bez cestujicich.
Cestujict byli pOzZvANT NA NAVEIEVLL .. ..o e e e (jméno mista a statu)
Prepravné hradi osoba. kterd zaslala pozvani a cestujici ptedstavuji homogenni skupinu. ktera nebyla utvofena vyhradné pro tcely
c3 | této cesty. Zvaci dopis (ptip. jeho kopie) je ptipojen.
Skupina je pfepravovana na izemi Smluvnj strany. v niz je sidlo provozovateie dopravy.




(Jizdni list - zadni strana)

Itinerat

Denni etapy

Datum

Z

misto/stat

Do
misto/stit

km

s cestujicimi

km bez
cestujicich

hrani¢ni prechody

5
Seznam cestujicich
1 22 43
2 23 44
3 24 45
4 25 46
5 26 47
6 27 48
7 28 49
8 29 50
9 30 5t
6 |10 31 32
11 32 33
12 33 34
13 34 35
14 35 56
IN] 36 57
16 37 58
17 38 59
18 39 60
19 40 61
20 41 62
21 42 63
3
Datum vypinéni jizdniho listu Podpis provozovatele dopravy
8
Neptedvidané okolnosti
9

Razitko kontroly.
pokud byla
provedena

(Bod 6. pokud treba. mize byt viplnén na mviastnim listé, ktery bude pevné pripojen k dokladu)






